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Die wir uns hier um ecinen Gedanken zusam-
mengefunden haben, brauchen meinem Emp-
finden nach die Notwendigkeit und zwingende
Logik unsere Idee nicht mehr zu diskutieren: dies
wire verlorene Zeit. Alle wesentlichen Staaten-
lenker, Wissenschaftler, Kiinstler und Gelehrten
sind sich lingst einig, dass nur eine engere Bin-
dung aller Staaten zu einem ibergeordneten
Gebilde die wirtschaftlichen Schwierigkeiten
lindern, die Kriegsmoglichkeiten und auch die
Besorgnisse vor einem Kriege beseitigen kdnne,
die ihrerseits wiederum eine der Ursachen der
wirtschaftlichen Krise ist, und unsere eigentliche
Aufgabe muss sein, unsere Gedanken aus der
unfruchtbaren Sphire der Diskussion in jene
schopferische der Tat umzustellen.

Dazu ist es notig, dass wir uns vor allem der

ausserordentlichen Schwierigkeiten bewusst wer-
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den, die der Verwirklichung unseres Gedankens
gegeniiberstehen, denn er ist vorerst sowie in den
Zeiten des Humanismus nur in das Eigentum
einer dimnen Oberschicht und nicht wurzelhaft
eingedrungen in das eigentliche Erdreich der
Volker und wir machten uns einer Unwahr-
haftigkeit schuldig, wiirden wir uns iberreden,
dass wir unserem Ziele schon nahegekommen
seien. Erkennen wir also zunichst einmal die fak-
tische Ueberlegenheit des Gegengedankens, des
Nationalismus innerhalb unserer Zeit an. Der
europdische Gedanke ist kein primires Gefiihl, so
wie das vaterlindische Gefiihl, wie jenes derVolks-
zugehorigkeit, er ist nicht urtiimlich aus dem
Instinkt geboren, sondern aus einer Erkenntnis,
nicht das Produkt einer spontanen Leidenschaft
sondern die langsam aufgeblithte Frucht eines
tiberlegenen Denkens. Thm fehlt zunichst voll-
kommen jener leidenschaftliche Instinkt, der dem
Vaterlandsgefiihl so eignet und der sacro-egoismo

des Nationalismus wird immer dem Durch-

schnittsmenschen fassbarer bleiben als der sacro-
altruismo des europiischen Gefiihls, weil es im-
mer leichter ist das Eigene anzuerkennen als mit
Ehrfurcht und Hingabe das Nachbatliche zu ver-
stehen. Dazu kommt noch, dass das National-
geflihl seit hunderten Jahren organisiert ist und
die michtigsten Helfer zu seiner Férderung fin-
det. Der Nationalismus hat die Schule flir sich,
die Armee, die Zeitungen, die Uniform, die
Hymnen und Abzeichen, den Rundfunk, die
Sprache, er hat den Staat als Beschiitzer und die
Resonanz der Massen, wir haben fiir unsere Idee
bisher nichts anderes als das Wort und die Schrift,
die, leugnen wir es nicht, gegeniiber diesen jahr-
hundertalten erprobten Mitteln nur unzuling-
liche Wirkung haben. Mit Biichern und Bro-
schiiren, mit Konferenzen und Diskussionen
erreichen wir immer nur einen minimal ge-
ringen Teil der europiischen Gesammtheit und
verhingnisvollerweise immer gerade jenen der

schon vorher Uberzeugten und so ist unsere



Miihe eigentlich vertan, wenn sie nicht sich
gleichfalls der neuen technischen und visuellen
Formen der Agitation bedient. Nehmen wir etwa
unsere heutige Aussprache als Probe, so wird viel-
leicht morgen in clner Zeitung zwischen hun-
derten andern Neuigkeiten ein kurzer Auszug
tber unsere Diskussion enthalten sein, iiber die
Millionen von Augen rasch und gleichgiiltig hin-
weggleiten, und wenn wir die Probe machen
werden und morgen in dem Haus wo wir woh-
nen, bei dem Chauffeur der uns fiihrt, bei dem
Tabakhindler wo wir unsere Zigaretten kaufen
darnach zu fragen, so werden wir erkennen, dass
selbst in der Stadt wo dieser Kongress gehalten
wurde, die wirkliche anonyme Masse von unse-
ren Bemiithungen gar keine Kenntnis genommen
hat und dass wir vielleicht vorschnell als Tat
betrachten, was doch nur wieder eine Geste ge-
blieben ist, eine jener schonen aber nutzlosen
Gesten, wie sie seit Jahrzehnten und Jahrhunder-

ten immer wieder von der Elite versucht werden.

Soll also unser Gedanke wirkliche Wirkung
haben, so miissen wir ihn aus der esotherischen
Sphire der geistigen Diskussion herausfiihren
und alle unsere Kraft daran wenden, unsere Idee
auch fur die weiten Kreise sichtbar und einsichtig
zu machen. Zu diesem Zwecke ist das Wort, seten
wir uns dessen bewusst, nicht ausreichend, son-
dern wir mussen alle agitatorischen Krifte der
Zeit dazuschalten und unsere Bemiihungen
dahin wenden, auch den Massen unsere Ideen
optisch zu machen. Erkennen wir bewundernd
an, in wie grossartiger Weise der Nationalismus,
er, der doch ohnehin schon alle Krifte des Staats
zu seiner Verfiigung hat, kiinstlerisch und theatra-
lisch sich selbst darzustellen weiss, erinnern wir
uns an die Rede Mussolinis vor zweihundert-
tausend Menschen, an jenen ersten Mai am
Tempelhofer Feld, der Millionen um sich ver-
sammelte, an die Aufmirsche am Roten Platz in
Moskau, wo zwei Millionen Arbeiter und Solda-

ten in geschlossenem Zuge stundenlang vorbei-



marschierten und lernen wir daran, dass die
Masse ihre Gemeinsamkeit am gliickhaftesten
empfindet wo sie sich als Masse sichtbar und
anschaulich spiirt. In allen diesen Massenwirkun-
gen waltet eine hypnotische Kraft, jener Rausch
der Exaltation entsteht, der notwendig ist fiir den
wahrhaften Glauben und niemals durch das
blosse Lesen einer Broschiire, einer Zeitung in
die Tiefe der Nationen getragen werden kann.
Gelingt es uns nicht, gleichzeitig von unten her
in den Bluttiefen der Volker eine solche Leiden-
schaft flir unsere Idee zu erwecken, so ist jede
Formulierung vergeblich, denn niemals in der
Geschichte ist bloss vom Geistigen her, aus der
blossen Ueberlegung Wandel geschaffen worden.
Wir miissen also vor allem unserer Idee Sicht-
barkeit und Leidenschaftlichkeit verleihen, sie aus
dem Zustand der Ideologie in jenen der Orga-
nisation und Agitation tberfiihren und ihr statt
des bloss logischen einen demonstrativen Cha-

rakter aufprigen. In diesem praktischen und

organisatorischen Sinn miissen alle unsere Ge-
danken und Anregungen sich zusammenfinden
und jeder von uns sollte flir seinen Teil nach
praktischen und psychologischen Méglichkeiten
Ausblick halten.

Lassen Sie mich versuchen, in diesem Sinne
Ihnen wenigstens ecine Anregung zur Sichtbar-
machung unserer Idee vorzulegen:

Die Tragik des europidischen Gedankens liegt
darin, dass er naturgemiss kein in sich gegriindetes
und stabiles Zentrum hat. In unserem Europa
fehlt die Hauptstadt, denn Genf, das in diesem
Sinne es hitte werden sollen, ist kein Washington
geworden, keine Hauptstadt sondern ein Kon-
ferenzplatz geblieben und zwar ein solche, auf
dem sich die Abgesandten aller Stinde, nicht das
Volk, sondern die Diplomaten — abermals eine
allerdiinnste Oberschicht, versammeln. Was dort
geschieht und beschlossen wird, hat bisher nie-
mals das Massengefithl erreicht, niemals einen

wirklichen Elan erreicht, Genf ist niemals popu-



lir geworden und der slovakische Arbeiter, der
norwegische Matrose verbindet, sofern er {iber-
haupt den Namen Vélkerbund kennt, damit nicht
ein Jota seines Gefihls, seine Leidenschaften sind
nicht beriihrt, ihrr;' fehlt das Optische, das Sicht-
bare, das Fithlbare an diesen politischen und $ko-
nomischen Auseinandersetzungen und solange —
ich wiederhole es — die europiische Idee nicht
diese Urform des Sichtbaren, des Fiihlbaren, des
Leidenschaftlichen erreicht, solange sie nicht eine
Art Patriotismus und Uebernationalismus fiir die
Menschen wird, ist sie verurteilt, unfruchtbar zu
bleiben und wird sich nicht in Realitit umsetzen
konnen. Wir miissen ihr als vor allem ein sicht-
bares Zentrum finden [ das ihr heute noch fehlt,
und durch eine Organisation die vielen Krifte,
die heute unbewusst im Sinne der europiischen
Einheit wirken, sichtbar zusammenfassen, wir
miissen endlich statt den humanistisch abstrakten
Formen des Worts und der Broschiire eine

demonstrative und agitatorische Europapolitik

erschaffen. Alle Vorschlige miissen darum sich
jetzt auf praktischem Gebiet, auf dem Felde des
sinnlich Sichtbaren bewegen.|

Lassen Sie mich einen solchen Vorschlag Thnen
hier vorlegen: Es wiirde mich freuen wenn Sie
ihn fiir richtig hielten, aber ich wiirde mich noch
mehr freuen, konnte er durch einen besseren
oder wirksameren uberboten werden oder we-
nigstens gestiitzt. [ch erwihnte eben, dass in vie-
len Formen bereits iibernationale europiische
Bindungen bestehen. Jedes Jahr sicht sportliche
Veranstaltungen aller Nationen, sicht hunderte
Kongresse, internationale Kongresse der Aerzte,
der Theologen, der Arbeiter, der Schriftsteller, der
Bankdirektoren, der Soziologen, der Physiker, der
Techniker, der Postbeamten, der Gefliigelziichter,
der Philosophen, der Weinhindler —ich stelle mit
Absicht die Berufe ein wenig grotesk zusammen
und wihle nur eine kleine Reihe aus dem Un-
endlichen, denn de facto gibt es kaum einen

Stand und eine Gruppe, die sich in unserer viel-



faltigen Welt nicht alljzhrlich zu einem Kongress
zusammenfindet. Jedesmal entstehen bei diesen
Begegnungen lebendige Kontakte europiischen
Gettihls, jedesmal wird die Notwendigkeit iiber-
nationaler Verstipdigung einem engen Kreis
bewusst, aber es ist allemal nur eine einzige Bliite,
die unbemerkt im ungeheuren Getriebe bliiht
und verbliiht, bei all diesen Kongressen entsteht
das Phinomen der Sichtbarkeit, jenes Visuelle, das
ich fiir so notwendig halte, nur fiir einen Tag, cine
Stunde und auch unsere Besprechung fillt ver-
hingnisvollerweise in diese Sphire der Verging-
lichkeit. Wiirde aber — und dies ist meine An-
regung — eine Organisation es so einrichten, dass
alle internationalen Kongresse zeitlich und rium-
lich so gelegt werden, dass immer innerhalb eines
Jahres sie in einer Stadt und in einen Monat ver-
legt werden, so wiirde diese eine Stadt fiir einen
Monat weithin sichtbar die Hauptstadt Europas
werden, es wiirden dadurch, dass eben alle

Arbeiter, Juristen, Gelehrte, Zahnirzte, Beamte,

Bauern, also alle Biirger der Stadt in diesem
einen Monat, jeder mit der Gemeinsamkeit sei-
ner Bestrebungen allen Lindern verbunden wird,
eine wirkliche Durchdrungenheit einer Stadt
von unserem europiischen Gedanken entstehen
und flir Monate, fir Jahre wiirde diese Stadt und
ihr Umkreis und vielleicht das ganze darum gele-
gene Land sich dieses grossen gemeinsamen
Augenblicks erinnern. Dieselbe Kraft also, die
sonst durch die Vereinzelung und Zersplitterung
verloren geht, sie wiirde sich hier zu einem
grossen demonstrativen Akt binden, und dies ist
wichtig, denn ohne Festlichkeit bleibt selten den
Menschen ein grosses Geschehnis ihres Landes
erinnerlich. Nehmen wir also an, alle Kongresse
eines Jahres wiirden einmal verlegt nach Hel-
singfors, oder Prag oder Lyon, oder Hamburg
oder Glasgow — ich scheide mit Absicht die
Millionenstadte wie London, Paris, Berlin aus,
weil sie zu gross sind, als dass selbst die grosste

Fremdenmenge der einzelnen Kongresse in ihr
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optisch in Erscheinung treten kénnte — so wiirde
diese Stadt einen Monat lang in den Fahnen aller
Nationen prangen, sie wiirde durchsurrt und
belebt sein von der Vielfalt aller europiischen
Sprachen, Feste Wurden sich von selber gestalten
und noch fiir jahrzehnte wiirde dieser einen
Stadt und somit dem ganzen Land die
Erinnerung aufgeprigt, dass sie einmal vor der
ganzen Welt die Hauptstadt Europas gewesen ist.
Fiirchten wir uns nicht, dass diese Feste vielleicht
einen gewissen theatralischen Charakter anneh-
men kénnten, sondern seien wir uns klar, dass
nichts unserer etwas abstrakten Idee so notwen-
dig ist als das, was wir in Deutschland Auf-
machung, in Frankreich mise en scene, nennen,
lassen wir da unsere eingeborene Scheu abseits.
Seit dem Altertum hat jede Art Politik immer
wieder das Bestreben gehabt, optisch zu werden,
und eine europiische Politik muss mit aller Kraft
und List der europiischen Technik bedient sein,

mit Rundfunk und Lautsprecher, mit Sportfesten

und Darbietungen, mit dem Aufgebot grosser
lebendiger Massen, denn nur die sichtbare Masse
macht Eindruck auf die Masse, und starke Be-
wegung im realen Raum unterstiitzt die geistige
Bewegung. Wandern wir so von Stadt zu Stadt, so
besteht die Hoffnung, dass tiberall, wo einmal alle
Klassen und Stinde gleich einem europiischen
Parlament versammelt waren, die Idee der Bin-
dung lebendig und fruchtbar bleibe, dass die
Organisation, die wir dorten griinden, nicht nur
einen fliichtigen Kreis umfasst, sondern aus allen
Stinden und Klassen kriftige Nahrung zicht, so
konnen wir hoffen, dass allmihlich eine gewisse
Popularisierung unserer Ideen sich verwirklicht.
Eine Stadt wird der andern, ein Land dem ande-
ren nachfahren wollen und diesen Wettstreit, der
allzuoft in Feindseligkeit sich ausgelebt hat, miis-
sen wir umzuschalten suchen in einen Wetteifer
gastlichen Gemeinsinns. Freilich, es wird Jahre
dauern, che wir auf dieser Wanderung das ganze

Europa erreicht und durchdrungen haben, aber
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noch immer scheint mir dieser Umweg von Stadt
zu Stadt fruchtbarer als das blosse Wirken durch
Wort und Schrift, die — geben wir es uns doch
chrlich zu — immer nur einen obern, unkriftigen
Kreis erreicht: diet grossen Massen aber, mit
denen wir zihlen miissen und die wir vor allem
suchen miissen, sie sind nur durch den Nabhsinn,
durch das sinnlich sichtbare Bild, nicht durch das
gesprochene Wort zu erreichen, nur durch ziel-
kriftige, eindringende Organisation zu erfassen.

Auch das Nationalgefiihl Frankreichs, Deutsch-
lands, Italiens, und aller Linder ist aus vielen klei-
nen Heimatsgefiihlen allmihlich zusammenge-
schmolzen worden und wo dort Jahrhunderte
notwendig waren, miissen wir vielleicht noch mit
Jahrzehnten rechnen. Wichtig ist vor allem zu
beginnen, und unsere Bemiihungen aus... (das
Ende des Satzes fehlt.)

Ein Vorteil wire es ferner, dass dadurch Offent-
liche Klarheit geschaffen wiirde, welche Linder

Europas heute dem europiischen Gedanken

schon bereit sind und welche ihm noch miss
trauisch oder ablehnend gegeniiberstehen. Aber
ich gebe mich der Hoffhung hin, es wiirden alle
einem solchen universalen Kongress gerne und
freudig Raum geben, im Gegenteil, es wiirde
eine gewisse Rivalitit entstehen zwischen den
einzelnen Nationen und Stidten, fiir ein Jahr die
europdische Hauptstade oder Kongresstadt zu
werden.

Dies wire, ich weiss es genau, nur ein Anfang,
aber immerhin eine Form, unsere Idee optisch
und demonstrativ zu machen. Es schliesst die
andern und wirksameren Formen nicht aus und
da sie eine durchaus unpolitische und unverbind-
liche ist, gebe ich mich der Hoffhung hin, dass sie
realisierbar sein konnte. Der Plan den ich vor-
schlage, muss durchaus nicht der sein mit dem
wir beginnen, aber beginnen wir nur Giberhaupt.
Verlieren wir keine Zeit, denn die Zeit arbeitet
nicht fiir uns sondern gegen uns, verlassen wir

uns nicht in einer Epoche des Widersinns auf den



gesunden Verstand und lassen wir den eitel
humanistischen Glauben, mit Worten, Schriften,
Kongressen, konne in einer Welt die von Waffen
starrt, und mit gegenseitigem Misstrauen iiber-
flillt ist, etwas erreicht werden. Entsinnen wir uns
Faustens Wort, der entschlossen die Deutung
ablehnt: ,,Im Anfang war das Wort™ — und dafiir
entschieden das wahrhaftigere setzt: , Im Anfang

war die Tat.“

Der “Iext dieser Ausgabe folgt dem Typoskript aus
Stefan Zweigs englischem Nachlass, der sich heute in
der Ziveig-Collection der Daniel A. Reed Library der
State University of New York in Fredonia, NY, befin-
det. Wir danken Frau Gerda Morrissey fiir die freund-
liche Genehmigung zum Abdruck.

Deas siebenseitige Typoskript ist von Lotte Ziwveig auf
der ersten Seite oben mit Bleistift beschriftet:

Einigung Europas
Vortrag f. Paris, nicht gehalten)

Diese Ausgabe folgt in Rechtschreibung, Interpunktion
und Absatz-Gliederung exakt dem Typoskript. Einige
handschriftliche Eintragungen und Korrekturen — sie
stammen weder von Stefan Zweigs noch Lotte
Altmanns Hand — werden hier nicht bericksichtigt.
Besondere  Schreibweisen Zaveigs wie ,slovakisch *,
wesotherisch , |, Gesammtheit »Kongresstadt*, |, Ue-
berlegenheit u. d., insbesondere auch die Inter-
punktion wurden beibehalten und nicht den heutigen

Rechtschreibregeln angepasst. Es gibt in dem Typoskript



auch keine f3- sondern nur eine ss-Schreibung. Einige
wenige offensichtliche Tippfehler wurden korrigiert.

Der Absatz in der rechteckigen Klammer [ ] auf
Seite 12 f. zeigt eine mit Bleistift getilgte Passage an.
Ob Lotte Zuveig d{ese Kiirzung auf Wunsch Stefan

Zuweigs eingezeichnet ist nicht zu kliren.

Zur Entstehungsgeschichte:

Nach dem Publikationsverbot in Deutschland Siir
Jidische Autoren im Friihjahr 1933 und nach Stefan
Zweigs Vertrag mit Herbert Reichner, die wichtigsten
Zweig-Titel im Reichner-Verlag ab 1934 in Wien neu
herauszubringen, sammelt Zuweig seine Erzdhlungen
in zwei Bénden. Fiir einen weiteren Sammelband, eine
Auswahl von bisher nur in Zeitschriften und Zeitun-
gen verstreut publizierten Texte, Artikel und Aufsitze,
die im Herbert Reichner-Verlag im Jahr 1937 unter
dem Titel ,, Begegnungen mit Menschen, Biichern,
Stddten erscheinen konnten, ordnete Zweig seine

Typoskripte. Lotte Altmann, seine Londoner Sekretirin

und spdtere zweite Ehefrau war ihm dabei behilflich.
Einige Texte mussten dafiir auf der Schreibmaschine
neu abgeschrieben werden.

In diesem Zusammenhang stellte Zweig auch einige
seiner Europa-Vortrige zusammen, die er Anfang der
dreiftiger Jahre verfasst und gehalten hatte. Der hier
abgedruckte Vortrag iiber die Einigung Europas, dessen
Anlass uns ebenso unbekannt ist wie die Ursache
dafiir, dass er dann doch nicht gehalten wurde, entstand
vermutlich Mitte der dreifSiger Jahre in London. Das
englische Papierformat und die Schreibmaschinen- Type
legt dies nahe. Der Vortrag wurde von Zweig in den
Sammel-Band jedoch nicht aufgenommen und wird
hier zum ersten Mal veriffentlicht.

In einem Brief an _Joseph Roth ist von einem abge-
sagten Vortrag in Paris die Rede, aber ob hier von dem
hier vorliegenden Text die Rede ist, bleibt undeutlich.
Am 27. Marz 1934 schreibt Stefan Zweig aus Lon-
don an Roth in Paris:

,»Was den Vortrag betrifft, so hatte ich in Salz-

burg einen Vortrag im Radio Paris versprochen,
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habe ihn geschrieben und auf meine Kosten ins
Franzosische iibersetzen lassen (ich besitze ihn
noch) — also ein Beweis meiner besten Absichten.
Dann stellte sich heraus, dass ich vor zwei Jahren
einer Gesellschaft einen Vortrag iiber ein anderes
Thema zuerst versprochen hatte und ich wollte
nicht auf einmal zweij Vortrige in Paris halten,
weil ich dort — wie Sie wissen — streng immer
meine Anonymitit wahre und nicht will, dass ich
dann in den Strudel der Einladungen komme . ..
Jener Vortrag, den ich — ehrlicherweise — wegen
Deutschland nicht hielt und absagte, war vor
einem Jahr knapp nach Hitlers Kommen in
StraBburg. Denn man hitte es zum Gegenstand
von Angriffen gemacht, wenn ich gerade in
StraBburg, wo jeder deutsch versteht, als deut-
scher Schriftsteller franzésisch gesprochen hitte
und Freunde aus StraBburg selbst hatten mir
gesagt, es wiirde bei der gegenwirtigen Span-
nung peinlich wirken. Das habe ich eingeschen

und jeder Verniinftige muB dies einsehen.

Falls der Vortrag tiber die wEinigung Europas“ hier
gemeint sein sollte, so kldrt uns diese Briefstelle Jjeden-
Jalls nicht dariiber auf wer |, die Gesellschaft “ sein
konnte, welcher Vortrag in Paris tatsichlich gehalten
wurde, und welcher Vortrag der andere war etc. Um
einen Radio -Vortrag kann es sich wohl nicht handeln,
denn Zweig spricht mehrmals von , unserer heutigen
Aussprache“ — also konnen wir wohl die Amvesenheit
eines Auditoriums annehmen. In der Zuweig-Collection
von Fredonia liegt allerdings tatsichlich cine Sfranzo-

sische Fassung des Vortrags.



Nachwort

»Diese newe Manie, als Missionar des Geistes
durch Europa zu reisen, ist eine ansteckende
Krankheit ... und das Publikum schaut iiberall
mit der glelclzen stumpfsinnigen und ungetreuen
Neugier zu. ©

Diese abfillige Bemerkung iiber den europai-
schen Missionarsgeist der Intellektuellen stammt
nicht, wie man vermuten konnte, von einem be-
sonders scharfziingigen Kritiker Stefan Zweigs,
sondern von diesem selbst. In einen Brief an sei-
nen franzésischen Freund, den Schriftsteller und
Nobelpreistriger Romain Rolland vom 25. Ok-
tober 1926 beklagt sich Zweig, dass Thomas
Mann und Paul Valéry wie Superstars des inter—
nationalen  Filmgeschifts durch Linder und
Stadte pilgern und sich als deutsch-franzosische

Friedensapostel der ersten Stunde prasentieren.

Hier ist nicht von Rivalitit die Rede, sondern
von Eifersucht: dass Thomas Mann mit mehreren
Vortrigen in Paris bei Publikum und Medien so
groBen Zuspruch erntet, das irgert Stefan Zweig.
War nicht er, dank seiner zahlreichen Besuche
in Frankreich, dank seiner Freundschaft mit
Romain Rolland und anderen franzésischen
Kiinstlern und Intellektuellen, war nicht er der
bedeutendste Vermittler zwischen deutscher und
franzosischer Kultur? Und schon davor, seit
Beginn des Jahrhunderts, als Zweig sich in vielen
bilateralen franzosisch-deutschen Kultur-Agen-
den als Vermittler, Ubersetzer und Herausgeber
profiliert hat? Und nun kommt dieser Trittbrett-
fahrer Thomas Mann Jahre spiter in die franzési-
sche Hauptstadt und gibt seiner Verwunderung
Ausdruck, dass der Dialog mit den Franzosen so
innig von statten geht? Man kann verstehen, dass
Zweig so etwas auf die Nerven geht.

Tatsichlich ist Stefan Zweig nicht nur als

Ubersetzer der Werke Baudelaires, Verlaines und



Rollands fiir den kulturellen Transfer zwischen
Frankreich und den deutschsprachigen Lindern
titig gewesen, noch bevor er seinen 30.
Geburtstag feiern konnte, Ey hat sich schon als
Junger Dichter in den nationalen Literaturen des
Kontinents kundig gemacht, war begierig zu
erfahren, was die ‘Autoren in den europiischen
Lindern hervorbrfngen, welche Stoffe, welche
Themen sie bearbeiten und er hat friih begonnen
seine eigenen Netzwerke 71 kniipfen, nicht nur
in Frankreich, auch in [talien, Belgien und
England, vor allem aber im Literatur- und
Theaterbetrieb Deutschlands, Diese vielfiltigen
Bezichungen Zweigs muss man natiirlich auf
dem Hintergrund der Osterreichisch-jiidisch-ita-
lienisch-tschechischen Familiengeschichte sehen,
die als veritable Basis fiir sein  europiisches
Selbstverstindnis gelten darf.

Wer heute das sehr strapazierte Etikett vom »ZTO-
Ben Europier Stefan Zweig® beniitzt, sollte
bedenken, worin sein Europiertum eigentlich
bestand. So naiv, wie gerne gesagt wird, ist es
nicht. Zweifellos galt seine Aufmerksamkeit nicht
den realpolitischen Strategien von staatlichen
Reprisentanten, den national gelenkten Struk-
turen und politischen Organisationen. Zweigs
besondere Aufinerksamkeit gilt den geistigen und
kiinstlerischen Hervorbringungen der europii-
schen Linder in ihrer Jeweiligen Geschichte. Auf
unterschiedlichen Wegen versuche er dieses seit
der Antike entstandene »europiische Erbe* alg
Vermittlungsenergie fiir cine neue iibernationale
Friedensordnung in Europa ins Spiel bringen. In
diesem Sinne muss man Zweigs Beschiftigung
mit der franzésischen R evolution (Joseph Fouché;
Marie Antoinette; Das Lamm des Armen; Das Genie
einer Nacht; Die Weltminute von Waterloo u.a.) und
mit der Reformationsgeschichte (Triumph und

Tiagik des Erasmus von Rotterdam; Castellio gegen



Calvin u.a.) sehen. Aber auch seine monographi-
schen Portrits in den vier groBen Essaybinden
(Drei Meister, Drei Dichter ihres Lebens, Der Kampf
mit dem Ddimon, Heilung durch den Geist) sind aus
diesem Geist entstanden.

Aber wie der hier erstmals veroffentlichte
Vortrag iiber die Einigung Europas zeigt, méchte
Zweig iiber das Wort, iiber Biicher und Bro-
schiren, iiber Petitionen, Vortrige und iiber
Kongresse der ohnehin Gleichgesinnten hinaus
wirksam sein.

Versuchte Zweig unmittelbar nach dem Ende
des 1. Weltkrieges selbst eine grofle Konferenz
europdischer Intellektueller zu organisieren — die
dann jedoch nicht zustande kam — SO sagte er
schon in den folgenden Jahren seine Teilnahme
an dhnlichen Tagungen meistens ab. Er wiinschte
sich die europiische Vereinigung, aber gleichzei-
tig widerstrebten ihm organisatorische Struk-
turen: ,,Diese Konferenzen widern mich im tief-

sten an, und ihr Ergebnis ist gleich Nufl,“ (Stefan

Zweig in einem DBrief an Romain Rolland,
25. Oktober 1926) Die hohen Auflagen seiner
Biicher sprechen dagegen eine andere, nimlich
seine Sprache. Er mdchte sie schon erreichen,
die Massen — aber nicht mit ihnen gemeinsam

agieren.

Es ist natiirlich verwunderlich, dass sich Zweig
mit den diversen europdischen Initiativen zur
geistigen Einigung des Kontinents, die in den
zwanziger Jahren entstanden waren, nicht an-
freunden kann. Sein Leben lang legte er Wert auf
seine ,,personliche Fretheit” —und das bedeutete,
dass er sich nie als Mitglied einer Gruppe, eines
Teams verstehen konnte. Die Gefahr, fiir ein
Anliegen vereinnahmt zu werden, dem man dann
womoglich nicht in allen Punkten folgen konnte,
witterte Zweig schon bei der geringsten Abwei-

chung. Von gemeinschaftlichen Initiativen, so



sehr er sie ersehnte, von Organisationsformen
einer Gruppe, die er im Grunde fir notig hielt,
distanzierte er sich von Anfang an.

Zweig wollte der Einzelne bleiben, Einer, der
bei der Aufarbeitung des »europiischen Erbes* in
Literatur, Kunst und Geschichte im Sinne eines
groben Ganzen titig war, aber er konnte dies
nur als Einzelginger — der abseits der grofien
Stddte, der lauten Menschenansamnﬂungen Wir-
ken wollte. Er zog die persénliche Unterredung
dem Gesprich in der Gruppe vor, schrieb einsam
am Schreibtisch sitzend seine unzihligen Briefe
an Freunde und Geschiftspartner, war auch meist
alleine auf Reisen. Das war sein Begriff von ,,per-
sonlicher Freiheit™: niemandem verpflichtet zu
sein. Er konnte auch, wie wir an diesem Beispiel
sehen, den Auftrag zu einem Vortrag annehmen,
ihn ausarbeiten, aber dann nicht halten.

Um ein Beispiel seines Einzelgingertums her-
auszugreifen: 1923 veréffendichte Richard Graf

Coudenhove-Kalergi sein Buch Paneuropa. Es

hatte in den folgenden Jahren einen enormen
Erfolg und erlebte nicht zuletzt durch den Zu-
spruch prominenter Politiker eine weite Verbrei-
tung. Fur Zweig, der sich ein Forum seiner
Europa-Ideen wiinschte, hitte, so mdchte man
denken, die Griindung der Paneuropa -Bewegung
willkommen sein kénnen. Aber auch in diesem
Fall bleibt es bei freundlicher Distanz. Was ihn
nicht hindert in einem Brief an Coudenhove-
Kalergi (1. Juni 1924) zu schreiben, auch er wiin-
sche sich eine Zentrale, in der alle europiischen
Initiativen, Vereine und Biinde zusammenge-
schlossen  wiirden. Von einem ,,moralischen
Parlament” fiir Europa hatte schon Romain
Rolland bei Ausbruch des Ersten Weltkriegs
gesprochen.

Obwohl sich Zweig — wie nachgewiesen
wurde — einige Gedanken aus dem Paneuropa-
Buch zu eigen macht, gibt es keine Zusammen-
arbeit zwischen Coudenhove-Kalergi und ihm.

In diesem Europa-Konzept ist fiir Zweilg zu viel



realpolitische, Skonomische Energic enthalten.
Nicht die Politiker sollten Europa konzipieren,
sondern die Bevolkerung selbst muss sich diesen
Gedanken zu eigen machen, wendet Zweig ein.
Nur mit Hilfe einer Europa-Begeisterung der
Massen, so lesen wir s auch in dem hier vorlie-
genden Vortrag tiber die Einigung Europas, wird es
in etwa 50 bis 100 Jahren — so nimmt Zweig im
Jahr 1923 an — die Vereinigten Staaten von Europa
geben. Er beniitzt dabei einen Begriff den ver-
mutlich Alfred Fried in seinem Buch Pan-

Amerika (1910) erstmals verwendet hatte.

Wenn Zweig sich als Sachwalter eines europii-
schen Kultur-Erbes begreift, so bezieht er sich
dabei auf das Trauma des Ersten Weltkriegs. Seine
antinationalistische Haltung, die ihn sogar zu
einem entschiedenen Gegner des Zionismus

macht, seine Selbstbestimmung als ,,moralische

Integrationsfigur® in Europa und seine literari-
sche Arbeit nach 1919 beziehen sich auf vielfil-
tige Weise immer wieder auf den Krieg. Ja, der
Erste Weltkrieg steht wie ein tragisches Leitmotiv
auch tber seinem Spitwerk. Dass es sich nach
dieser europiischen Kriegs-Tragddie nicht nur
um einen informellen Ideen-Austausch der
Intellektuellen handeln kann, sondern dass man
gewisse organisatorische Strukturen bendtigt,
war Zweig durchaus klar. Und er macht eine
Vielzahl von konkreten Vorschlagen.

Wie kénne man — so fragt sich Zweig etwa in
seinem Vortrag Die moralische Entgiftung Europas,
den er 1932 an der Accademia di Roma in italieni-
scher Ubersetzung vortragen lieB3 (Zweig selbst
war nicht anwesend) — eine neue Generation von
Europiern erzichen, die nicht nur eine emotio-
nale Bindung an das eigene Vaterland, an das
Nationale verspiirt, sondern Europa als Heimat
empfindet, ja ,,die ganze Welt, die ganze Mensch-
heit* liebe.
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So wie hier spricht Zweig in allen seinen
Beitrigen zur Einigung Europas davon, dass es
nicht vernunftgesteuerter Erkenntnisse bedarf,
um in BEuropa Frieden zu stiften, sondern um
eine emotionale Bindung an die europiischen
Werte. Aber worin béstehen diese Werte, und wie
kann man sie vermitteln? Also untersucht Stefan
Zweig in der Folge die Bildungswege nationalis-
tischer Prigung und folgert: ,,Alles wird richtig
entschieden sein, wenn die neue Jugend Europas
gleichzeitig in allen Lindern Europas richtig
belehrt wird.*

Und wie kann dies geschehen? Ein neues Ver-
stindnis von Geschichte sei notig. Geschichte, das
fordert Zweig in mehreren Aufsitzen, diirfe nicht
mehr als Nationalgeschichte erzihlt werden,
als Historie von Selbstbehauptung, Krieg und
Eroberung, von der Rivalitit der Vilker und
von Schuldzuweisungen. Geschichte diirfe auch
nicht linger als Abfolge von militirischen Lei-

stungen begriffen werden, sondern als ,,geistige

Geschichte®, als europidische Kulturgeschichte.
Nur so wire es moglich, alle Volker gleich-
berechtigt zu betrachten. Wer dies beispielhaft
versuche werde sofort den ,,Geist der Gemein-
samkeit und das Gefiihl des Optimismus* spiiren.

So wie Zweig in die ,,Einigung Europas® eine
jahrlich wechselnde Hauptstadt Europas fordert,
so enthalten seine anderen Ausfilhrungen zur
europdischen  Einigung weitere Vorschlige.
Immer wieder geht es um Fragen der Bildung,
der Ausbildung. Schon im Gymnasium, fordert
Zweig, sollen Jugendliche reisen koénnen und
Aufenthalte in andern Lindern zur Pflicht wer-
den. Ein Stipendien-Wesen muss flir Studenten
erdacht werden, das fur einen regelmiBigen Aus-
tausch sorgt und das Studieren im Ausland er-
leichtert.

Stefan Zweig denkt auch an eine Europiische
Akademie, einen Zusammenschluss von hoheren
Schulen verschiedener Linder, deren Vertreter zu

Jahrestagungen in abwechselnden Stidten zusam-



menkommen und — naja, dann doch wieder
Konferenzen abhalten. Zweig triumt iiberdies
von einer gemeinsamen Tageszeitung, die in allen
europdischen  Sprachen erscheint. Besonders
wichtig erscheint ih}n auch ein Schiedsgericht
fiir die Medien. Die Zeitungen, sagt Zweig, sie
seien es, die den Vélkerhass schiiren. Um die
Medien im Gemeinschaftsgeist zu unterstiitzen
bendétige Europa eine zentrale Kontrollstelle, eine
tibernationale Instanz zur »Berichtigung  aller
politischen Liigen innerhalb aller Linder Euro-
pas. So konnte man erreichen, dass man ,jeder
Liige, ehe sie in die Welt Liuft, sofort energisch
auf die Beine treten wiirde,

Wenn Zweig auch erkennt, dass er damic einer
intellektuellen Elite eine besondere Instang bei-
misst, so denkt er doch gleichzeitig auch daran —
wie wir in dem hier vorliegenden Vortrag sehen
konnen — die Massen zu erreichen. Dass Stefan
Zweig die Beispiele von Mussolini, Hitler oder

Stalin mit ihren groBen Inszenierungen und

Paraden zum Vergleich heranzieht, wenn es dar-
um geht, die Massen fiir Europa zu begeistern,
mag uns tberraschen. Aber fiir Zweig, der nach
den Biicherverbrennungen und dem Publika-
tionsverbot in Deutschland {iber seine be-
schrinkte Wirkungsweise als Autor Bescheid
wusste und die schlimme Wendung der euro-
piischen Geschichte vorausahnte, war es noch
emnmal eine kithne Phantasie: Europa, eine
GroBdemonstration.

Wenn heute, mehr als 70 Jahre nach dem
Tod Stefan Zweigs, iiber die kulturelle Einheit
Europas und das Schicksal und die Krise der EU
diskutiert wird, und man die Rolle der Intellek-
tuellen untersucht, so nimm¢ kaum jemand mehr
Bezug auf Stefan Zweig — abgesehen von den
unverbindlichen Hinweisen auf den ,groBen
Européder”. Dass sein Ansatz und viele seiner
Forderungen zur europiischen Integration aber
tatsichlich aktuell sind, beweisen Stellungnah-

men europiischer Intellektueller in den letzten
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Jahren immer wieder. Als besonders signifikantes
Beispiel dafiir sei abschlieBend ein Interview mit
der franzésischen Schriftstellerin und Psycho-
analytikerin Julia Kristeva erwihnt, die —~ wie
Zweig — den Mangel an Bearbeitung europii-
scher Kriegs-Traumata beklagt. Auch Kristeva
erwahnt griechische, talmudische und christliche
Denkschulen als geistige Basis Europas. Sie
spricht von der Kraft der wkulturellen Identicit
des Kontinents und fordert, dass ,,die europiische
Vielfalt als Reichtum verstanden werden® muss.
Ahnlich wie Zweig fordert Kristeva eine euro-
pdische Kulturakademie, die Grindung von
gemeinsamen europiischen Preisen und kulturel
len Initiativen. , Wir Intellekcuelle®, sagt Kristeva,
,>shaben die Aufgabe die europiische Identitit zu
erkennen und sie weiterzugeben.“ Sie schlief3t
das Gesprich mit einem Satz der von Stefan
Zweig stammen koénnte: »Es ist an der Zeit, ein
kraftvolleres und stolzeres europdisches Bewusst-
sein entstehen zu lassen.

Klemens Renoldner

Fir dieses Nachwort dienten mir die Texte Stefan
Zweigs zum Europa-Gedanken, insbesondere Der Titrm
zu Babel (1916), Die moralische Entgiftung Enropas (1932)
und Der curopéische Gedanke in seiner historischen Ent-
wickling (1932).

Die Auskiinfte iiber die Beziehung zwischen Stefan
Zweig und Richard Graf Coudenhove-Kalergi verdanke
ich einem Vortrag des in Neuseeland lehrenden Ger-
manisten Stephan Resch, der 2009 bei der Berliner
Stefan-Zweig-Konferenz einenVortrag zu diesem Thema
gehalten hat: Differenz des Einklangs: Stefan Zaveig und
Richard Coudenhove-Kaloypi., Verstfenticht in: Stefan Ziweig
und Europa. Hg. von Mark H. Gelber und Anna-Doro-
thea Ludewig. Olms-Verlag, Heidelberg, 2011, S. 55-83.

Der Brief von Stefan Zweig an Joseph Roth vom
Mirz 1934 wird zitiert nach:

Jede Freundschaft mit mir ist verderblich. Joseph Roth 1und
Stefan Zweig. Briefwechsel 1927-1938, Herausgegeben
von Madelaine Rietra und Rainer Joachim Siegel.
Géttingen,\X/allsteinVerlag, 2011, hier S. 156 f.

Das Interview mit Julia Kristeva »Sprich iiber deine
Schatten® erschien am 4. Mai 2013 in der ,,Frankfurter
Allgemeinen Zeitung*.
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